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Abstract: Intercultural communication textbooks are an important medium for

students to systematically learn intercultural theories, indirectly come into contact with
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TR XA, BT ; M, Bt EEREREFRMLALAL; K
g, LiSbEEXRFREFRMALMTA,

80 sEgmms m=m

(C)1994-2024 China Academic Journal Electronic Publishing House. All rights reserved. http://www.cnki.



different cultures, and understand their own cultures in comparative contexts. This
study employs the content analysis method, in which three coders jointly conducted
three-level thematic coding of eight mainstream intercultural communication textbooks
published in the West. By analysing the presentation of Chinese culture therein, the
study found that: (1) Chinese culture presented in these textbooks is all-encompassing,
including both traditional and modern elements, and covering five categories: cultural
products, practices, perspectives, people and communities, and places; (2) it usually
appears in the text to illustrate one aspect of a cross-cultural theoretical concept or as
the background of cases; (3) if it appears together with other cultures, it mostly serves
as the exemplary Eastern culture, the opposite of Western culture; (4) presentation of
Chinese culture can be either static, homogenised, decontextualised, and oversimplified,
or dynamic, hybrid, complex and contextualised. The study discusses the characteristics
of intercultural communication as a field of study and its relation to the cultural
representation of its textbook, and provides empirical references for the construction of

local intercultural communication textbooks.

Key Words: textbook analysis; representation of culture; Chinese culture; intercultural

communication

1. 5]

HMEAMEE PR ERAEN, AMORARHR . BEAIE
AR (R ESF 2016) , WA ) BUMBEAH) 2R AR
SR (IME 20205 TRERZE, XISCHE 2023) , PIRERIBETOSME
FRHERE N ER (F3O®, 2R 2017) o Hid R I E SNEE S
PR T T B A Azt mfk, (2 N8O HAe B wfdiar,
sl 7R IR BAT I PR AR | B SO A T ES L A HbR ()25
2020) o Y FAMEECRS WA R DI S E N B BRSO i B
i SF IR A TFRARR (B, £5H2023) .
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EE LB 5, AMEEM IR B RIS, LU
e e ) AMEZ R . B bR R0 & R AR A — B AME R
JE)E I 2 — (Risager & Chapelle 2013 ) . 4 FAMER X AL L HE
P UL BAEFE S EEN B, s 7 AMEBM S 2
T . ENAMEEANE R AETER (s i, k.
PLFIRSE ) B iR, SMEBM T BB SUTE (Shin et
al. 2011; Tomlinson & Masuhara 2017 ) , HAZEHAGLLHKIEZ.LE)E
AR R FEAR . FEERZE U 2R S RIS (R, RS
2018) . ITHARFIOALIL, B N AR SME b T da BOR BT 2R D
RN AT FIES SCARE IR RN, DOMHEIMES RN E B K
(ZhN%E 20235 5RERREF 2023) .

SR, BIEETCAIE, REECUE 2RI P ETE 5 B
TSR AMEBM R ARG TR SO BRSO E ST
bt (FRbeat, B 2021) o Hr, WIBES A TEEZ s AE A% O
FR I 5 SV AT PR 222 6 S ) RIE DU AR A I RS, #5304k
PR T AN 5 AT R N Z ) 28R 20n) (5aF 2021)
FEFRNE NBERIZE S N2 7 T e K SO BRI R A S Ub %
FEPERE K, TEZobr p P S HEIA 2R . REHBE IR, 5
AL A FRER R IMRLE S AL el I SCA 51 T 2R ) Sk
SIERAE? e B 30 S HA SO SG R 7 X Se i (A A
F ) in)

P SAL A PR IR TV T, JG A AMENE 5 SR INE P, 2
W% FR RO, AR 4 B g8kt i) P 25 A2 it R R A 25 A 51 Ah )28
Fbr (FAR KGR 2015) o Rk, 7R AN SO A A bR ok B i i) AR
WIS T AL EM R SFERIMEE S5 2%, PR
5 AR PR SRR S, IR 55 T 3R E AME Lk 5 55 B A [ b
MY . A BERA KB FEE IR AL Bbr (SCO5 2022) o %
TULEHZE, AV r AR SMERRE) . DSBS i\ 5 S
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WA BA VAT G, BEH AR p A fboT R, wd N,
BB AL AR T A R IR

2. SMEHM P ZTHAR

AMEZBIWEE T 0 AW — 2w S, BAeEd REENES
B VRGBT & . 95 BT B S bR in) R g — 2RISR A RL A
P PSR, STEEEEMMEB R E. FiR
B F A (Risager & Chapelle 2013; Weninger 2018 ) . /MEZHAT
PR EIMM R LR T GE , FERDE B R S 2
SALZAEE BRI ARSI S, BRSO N el b S b A )
HIEFSAMRR . AR ESMNE SIS R . KU BRI SC
PLRE Sy ZRm) R

HNEZE TG A e S 5SUAHERAE AR, 1ES %53
e 2] A nl 43 (Kramsch 1993; SCRKT5 2016 ) o Rk, SUfb—HE R
ANEZT I E A RS> ( Chapelle 2016) . KESZEMFFTEBL, bt
FEDI SO ) S BLEE L H AR ESUE G, mIRSHBAR 304k, e
— R b R A A B SO . X SRS H 1R S
SCARAE Al 1 5 A RS ) 25 SR B 5 (Pide 2019)
P, iS4 A BB O T B SO R LU SE N E E R Oh &
B e BB AME B gk B 1 K SCAE (Cortazzi & Jin 19995 Risager
2020; Shin et al. 2011; Weninger & Kiss 2013; 5KHT, F4%£F 2020) . AMLE
T, W HARTERD, AN EEIEBOM I SO BRI A 2R AL & B

(Risager 2018; H[&& 2022; /hEE, i&IGRT 2023)

HMEZ I RIS NS — A T LRAZN 75X, Moran (2001) )
R MR T s A WL, AL E SO SUISERER . S S
ANIRSACALTE LA 20 o AT AL 530k ) SR STAC IR SC
1324k (Stern 1992; Lee 2007 ) , &g sr WA SALRIZZFRSCAL (5K
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hi—1990) , BEEEE IS B E5RHE . AR, F10
E11h . HE5E60 . Ha b 54 mEB . BRI ER
ZIBEN G 5 EZOAEJ\ZE (Byram 1989 ) .

Toie KRR 207, BT, IMEERI SN FE R
FmscA, B RT DL Sy, NS . PR G, AN I
AN . (SIS SRZ UL EE, IEHBZ RGN EI (Irawan
& Daud 2021; Jorfi et al. 2022; JFE#], 1RERZF 2018; Shen 2019; ki %:
2021) . WA, WAHADHTIE, SMEB SO S IR BEE UL
B @ (9K5%, D% 2004; Xiong & Qian 2012; XIHELIEE 2015; ff
A, IRERZE 20185 NG, RibE 20195 sKEME 2019) , AMEERS
RS LIS RS S R oA R 2 (5RIT, T4 2020)

Kl & 5 SCAVAMB R IR & e, [ P A 8 IR 8 S T AME 2
ML N 2SR (nSiddigie 2011; Irawan & Daud 2021; 25|
% 20235 gRERRGE 2023) o ZENNEE (2023) @i oA R ISR
M (RFE SRS A58 ) h2ISUbNG, s U E
MEMEST, ZEZM R SULE B I M2, WAL i 5
b, WwaHE BRI, HAEENZS BB 1 e B L gt .
AAE BB TR EAIE S 4 I 26N, AL 1R EESUbRE
NEEFRH AR ) X —HAE. skEkR . EIUEHIEE (2023 ) H5E
T AR RFIGBLA G AR ) T 58 SUBRE B SRR 0 SU L 2 IUS
B, H8 BT SN AL BRRE AR EA S 2 —, B, TEdEh
FEEZ UL (BAEIEER, WAIEREES, b SaEE S
1), Gl B AR PR ENE Z TR o AR B T S A v e i)
ALRE RS E bR WL, BE T SO AL BRI SN E 1Y AME SRR
W SCA N ZE B MRS 22 FEE ) BRI B B 55

WeAh, WAL VRS ST R PR B 5T . U I A Bubr
N BB FIRZE WAL ks (nsIscih 2007; R#EVK 20105 &
F®EF 2015) o MAIWRTTR AL, B ERREEE UL 2T S

84 smmimmn =8

(C)1994-2024 China Academic Journal Electronic Publishing House. All rights reserved. http://www.cnki



WENEARSI% SR, B, Chang Hui-ChingZ (2006 ) L MartinFll
Nakayama?ﬁ'%‘lﬁ’{l[ntercultuml Communication in Contexts (4th ed., 2007) FlI
Samovar, Porter. McDaniel4i5 i1t Communication between Cultures (6th ed.,
2007) PZASSEE 2B A, MSCAL T, AR ) R 1 RO 5 7
T34 T B ST AR (LSl HAR . EhlED) VEhscfbtts
AT EE S AT PR B P R AR I ARV 7 TR AR SR
SCHE], FEH T & RTINSO L2 ( Chang ef al. 2006), Zhang
Yo (2022) I HRE) (CORGFeEE A brzte ) (2009/2015)
BN 253 AT R B P AR AR 07 SRS BERESS L 5 A ARz AL,
BT R Syt AR VG )5 —Terar, LU LIS E A0 i i
MERIESER -, T, BRI RE S AR PR O &2 —,
ER HZO B SO S B2, L ROk e I SO P o 25 5 i RO R 2
N, AR — AT .

3. MRt ETE
3.1 Wz [a)#

AR EPIA DI (1) P S A hRiohs S B 1SR
fexcter (2) V7 SR PR bt el B e SC A A EmRLEin) it

3.2 ik

FLAE BRI . b (B SUERIER T RS L ER &
Ja, MYEEFEARAEIN (Douglas 2022: 418) , AL 7L 154F
SRAEE S i 0 H S0 85 10 ) \AR R PE B TE AR G, EA T
T 1) 20 B A 50 A AR 1) 85 SCAV AT B 2 FE Rl b, 7V 7 R )iz il
L, W eu s EE N . BEEMARA JEE . £ RAFIE. I
SERITEEE, WAREWE ., BA, Big RSN BRES .

B EAE R IR (FRhMUsRIHES ) -
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A1 Britsh S L IRHAM T A

F5 FEER BRNE "I
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1 An Advanced Resource Book for Students (2nd Ed.). Routledge 33 336
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3.3 HIEEBENNFE

AR RHNBSIE, BB b 5 (S0t ) MG
EREET RGN, SRIGTEMEEERE b2 BT it B BRSO TE S ST bt
BN 2R 5 75

W LU RE R EEA AT i B e B 2 — b A (s
BWSCFANE, HREWLR AR —dh)F . — R4
Vo EHEREICH WL TR Z oG4 H) (41 “China/Chinese”  “Confucian/
Confucius” ) FATHEBIR L e, DI 2B EBIM NG,
Gaibti o

XA N ) G 3 2R T Moran (2001 ) 428 SRR 23 Z5HE
200 oy (1) SUEE, 8 SR SO BRI A = R Al B A
T, CIEATER@EN . IR, waFETBMES . ERNB0L. &
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5L BENSE:  (2) SCUstER, FEUMERITEI S A, ETERL
br. ATAMENRIZS S (3) UM, HE3TAbr= iy Jo B S 524k
FEARREAN S F00. OEMZSE, W, H005%; Lk (4) X
PNIRSACHRE (AR IFHE S B PAN RS SO FAL R ), 4348 AR
AL BA RN AR ERHE, WE RN AY . RIGSCREMHRSE.
[, MEEO I BRSO, BT AN (5) STUALHISAE T, sz
TEARFE A B X de

XA REITE RIS =T (6) RIUZE; (7) 3B
fHol;  (8) BUEREE. EBUAIE RIS BRHESR SR BT AL #) 0E J2
H N PRI 2D RERm S, 25 A ESCHEHEIE SOy . Horh, I
SCHR Gy PR S BB B 07 A 7 A S (LRSI 2K 2 SUALHE AR
W, R B E S AT FR, AN ERCE LR IF B ) Rz
e (QEE BB EAMREAY . I #, BaEEREE
BRG] ) o JAEIESCER S MALEE 1 B0kt B35 s T E SO ER AR (A
student voices, point of view, discussion question, case study, further
reading® ) , FFHIEESCRMEN . #4540, URBHHTFE. B
JEHIARTE RS R . SLBUE DL g AR B R A HoAd S
e s lm i B, DUEN I Z S RT3 28 . 2R
HIET 4RI i B SGESE, bR ihal, EseR
CEXTHERL) | HAKR, BOAMRNZE, BESCHRE h Al
1 R BUR AT s SCAL AT bR i B A, LA PHRR IS S ek 28obs SO ik 2
BV .

ARG —EE, AR HINVivo 12 PlusSEsr b THE T4
VEo WP BCR PG —2%4miS, i =0gmbd A\ SR, FFREN
SARER R SRI EAE, ARAETIT 0] R B i 2 B 4 B A T 4 SRR
BiJG, 2% 5EEIMHT P AR gaS 20, e —Zom =2amis, B4 E
A AASHESE (WFe2) , ZJ5HEH AZZ S\ G135 1R 6 iR A A
For g TAE . TEMBURIER S — SR MBS =Argid A 5t
Z5itie, EP R E R A, RS, AREEE, =fgiA
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SUEIE A C g R, DL ORAS B — B TR — B,
ZSULN B BRI, SR AR g A AR B4, DR
LSRR T EACE.

A2 AIER

=g — — BT (I )
. Vi R, . ZWE. BRI ok, £ PHE
. el . i Bk B T
bR B THE. %L \ e
Ak fﬁwﬁ% f. ATk . FeR T, SHAEGY . BiEk
R
M PO, BRI A . IR R
RN KUK, fLT. B2k
AN R A R A S, LT R
B
S 1. g il (R | L.
R Rl . . B
o FX. AEE L FPRTI), CERI . T
ik
N AT, KRR, B WAESOA s GBI
SIS N N
KF . A EIN
IR SR % SRS RIS

4 FRERGITH

4.1 BXUZBRHEMHERANFEXUAE

SRR, Pt AR USSR B e B S B L
BIRAPRXA (WFL) |, (HEARAE LN BRI T2 (FEI
#3) o WL, HAESURPE AR T SR IR R, R85 S AE bRkt
HHEAE . BB R, AR, WARERNE.

K3 P #AP AN B ZNE R

E ) MR MRl XHE MASHEE it
1. Holliday et al. 2010 22 8 27 36 9
2. Ting-Toomey &
Chung 2012 35 17 24 46 54
3. Baldwin et al. 2014 37 17 8 46 31
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(%K)

4. Jackson 2014 36 21 20 73 40
5. Zhu 2014 61 25 16 66 23
6. Liu et al. 2015 46 54 21 84 62
7 g:i;‘y’;fm 2018 61 14 25 69 44
8. Halualani 2019 29 3 9 46 19
L 327 159 150 466 282

W —ERTRE AN AL, LSRR T E R .

HARME, WA AR SRR S ok, BT B S s br
SERMER A BRSO T AR, X 598EEb b EREIAY
25 AL (Lee & Li2020) o AWFFERBERb b i ANPIEE ELIEIZ 45604
JE AP ERIGHAN IR (It A EREEE ) |, WESA
] SRR (B . RS iR ) .

AR i EBECR AR SE L, R DUSIEE RN AR L,
WpGE ., B, W BIE, PIGEE . BIEE, b =25
Z—o AR, WBUF. AW, TSR RRE S TES B
P8 BRICLISN, G s s i el s T, AR
R, LB 3 S SR SA P St A S 0 B ) T, A Y
B PRSI GAERF 7, It B8, Dk, WA K, H
BEAR.

S Y S B b — e 2e A R U T S B, R v A
RAZHIRTT S, . B, Jbal. bilE, PG AR
FE, —SURIA AR EARAIRTT, WX ARSE I RO BHSE
WAR/R EBUEEA B, ] UL SO A PR SR S BBAT 45
HRERLE) —TAT, 2P B SO R AT

SCARSE RS BRI E A L, W ROR B BARAT R, IHANESR
B MR T B A FIEREE S B ASPRT AR dE, HUOR 24 R
77, MRS (e ihie . #eeik) o O (il ek
RS (Ao NSRS ALk ) A —ER it h.

ST BTG AR A S rp, DURGEMEAIG R . IER it h
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£, AN =002 2 HARIRA T BEWR L e e @, H
B BRI NA . w ILPG )7 85 S PR B e SA ML i) 2 8L i
T LA 2R PG /7 X 43 ( Chang et al. 2006 ) , VEASAESHRIG PG5
SACAERERPRREE EUE TR AR “fl” @iy (T 2005) , X
S SRR R AL T ARV T — e L J5 T

4.2 BXUZBRHEMERFREIUHFR

MRRE, i) \ A S bRE B AU N A2 LR B
FEIESC, X 5 HEHb 3 Be g ) AR P 2R B P A SOk s 1 25531
Bk CIRET, T8 20205 ZSHN7%E 2023 ) . WE4RTIFE L, E0hryhae
AL DSBS TE B, isiH S SO A FRagob i B SCAb ) S 2
SRE I R SCIEES SRR AR BRI R, AR
RO AT IR, AT ESE . AR Wb EIUES . BRIt
Ab, PR AR A REE (TR ASbR Sk . R 1R
Fez —HMBUER RS IR . XEEIAELEHE b, KBRS
2B SE, AR, SRS SO E BAATR, 24k
FREIHZE, BOERZMENS . FRE OSSR P AN 2 B4
FERR R (42) FIBFSCHR (33) BiZs. Dbl L, B8 SOk s brep bt e
SRS IR TSRS BRI A T

R4 BT REA F 8 AL Z I X

1E3C (449) JEIESC (131)
£ 0]

HEIBEY (350)  TETERSEE (99) /
1. Holliday et al. 2010 14 11 4
2. Ting-Toomey & Chung 2012 42 24 7
3. Baldwin et al. 2014 44 9 42
4. Jackson 2014 61 10 22
5.Zhu 2014 40 7 6
6. Liu et al. 2015 73 10 18
7. Martin & Nakayama 2018 59 13 16
8. Halualani 2019 17 15 16
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MEERHREERT 5 SO A b TG SR AR 2 4k LA R SR ) )
Ha, P, fEMSERR, FEEARZERNRREZ M, L
i) 77 ORI ) (KBTS 2015) o XFMEGEEZORS AL LB
(AN 7 AT T R

Hlmlws, RSy R R e BL S I A 1 12% , 18
HA70%EOLT , S RAIHARE %/ RS —e HBE R — &
. HAH RS | SREGEORBRI B G AR o IR B Ll
LUEBRPIRPSCAL B0 22 5 R R /R AN SCARHFAE . e, TR ] 73 5 v
AESCABIR AR Ve T (PEEAISG L) 52407 (R EAIERRE ) dnfarib i
AR, SBL T X7 AN B AR

For example, some cultural groups (e.g., German and Swiss work
teams) may believe that addressing a workplace problem directly and
assertively can be stimulating and spark further new ideas. Other
cultural groups (e.g., Chinese and Korean work teams) may believe that
approaching a conflict issue indirectly and tactfully can facilitate a more

harmonious communication process.

KRR RIEBLG RIS R, RIS ER P 251,
(HEE RSB RIE. tn, DUk AR 5 1 A br b i &
PREZMRISIN,, 5 LRV, P S50 HAS, Jelr/Rmib s bR fn
SEEI A SARIRh—28, RIEMIIX LE SO Ok e 1 e R S ] 0 gl e ot
FAARREZHTE.

Different cultures have different rules about touch. For example, same-
sex touch and handholding in Malaysia, China, Sudan, Japan, Nepal,
and Saudi Arabia are considered acceptable and part of daily life because

contact among the opposite sex is inappropriate.

X EE A LB SO S BUTCEEA R TAEA PR B RN B . ot
IRE e S 3 & i R I (SRS M=) i A O B S L
RSL, (BRI AR EN G o X Fhie i 2O i DRI SO AR 5 RO A T AR A4
7, RS S ERBEH T A, AT P A SR 4
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Wit AR AT S A (0T 1995)

Br 7 HEORR, B2 7 — e B R 0 5 A SRR ARG
Ayrptescf, Ho FZE NIRRT Ui ET R, ZLSE
=N ES N 15 NN/ D AN TR ) 11 & 2 R E N =T 2 g s e
5. XN AL W 7Y At 5 2 e SR Bk
AT SCAR i SO fla) , RN TSR BT, R R E Sk
ZIAHE S | K AR R

WG, SRR BRE D —T 158, & — RT3 E 5 HFE
V) 7 T ) B, BRI O S A I 5 SR R PR A A
AR — A R RETEZ T B, 29 =02 —Eo T
SRR (BEE) MREN . B WA S By . (W

CIngEfR 3, KW, AU ) |« ZIREDG . SUIb IR S5 . %

(2010) AR, BSCALEORT A STAb N 25 A i 45 ) R A 25 S
T HE LA LU R . AR R B R R, YRS b /e Bk
—R P e, FEER TR R AL, M AMEBEE
SACEI, XIS A Sk 3 ) SOk I 7 U B R SR H Y
T, BT 51N A2 BT IR Z R N RS . {HRE AT
T, BTk GBS RS ) S AR AR S R R I I (L S
VMRS L, DA TR sz B H VP 2 S ek T 2 DL ARSI AR
SAGBPAFIS R LSS . B ZIBCRISBR G, kI T —E FE R LAY
HIESM W, ( Chang et al. 2006 )

5. % 1i&

MRIGWEFCER, 85 A PR Tl okt 55 ST R Aokt ) SCAL S BUEE
AL WA E—E Z20], FEEBUERHRZ Ui . Bighi&
HEZRY 2 DL B Ak i e R 7 =X o R in) T4 v Sl g —A
ek, W RHNTEZ N, (HE SRS 3™ B0
&, HER RIS T 2 2s1h), SRR TR S
b, HAE—ERERE bR R A B SO ) B 2% . 278 15
P SAL BB S . ARSI AT LLTE g — i i SO S b
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X SR I AN ] S AT s L ) SO B, TR S BLTT
RIS E AL

AN, BT 7 P 7 B SO A RO RS A N 25 R PR S B
A IFARME L, EUE T SCRKTS (2022) $8 RIS SCALRE IR EAE R
B br “HATRRR BN E RS (p. 11) o K,
MIRTRIBH MR, iR & DL [ 25 SO Se o e n; . B+
ARSI 25 SRR, h— AR Sl B AL

AT T LU SO, R ITERE S KRB ik, S
BTN, BB — SRR AR SCAAE RS S A n bt v i S B
e, A GEHPT R 2 BRE  SINARRAE s B nT AN 2 ) LA, 17
TP I R v A o 7 B T S A S B ESZ AN, A7 - 280bF i)
M5 HIFRRME S 2%

S 30k
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